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OLULISED ETTEVAATUSABINOUD!

1. Oma ahju / kamina Ghendamisel korstna /
suitsutoruga jargige palun kasutusjuhendit. Kui seade
Uhendatakse juhistes satestatust erinevalt, votke
palun arvesse suitsutorust eralduvat kuumust
Umbritsevatele materjalidele.

2. Enne kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja
jargige juhiseid.

3. Sisse ehitatud voi kindlaks maaratud
konvektsiooniavasid ei tohi kunagi vahendada ega
osaliselt takistada. See vdib tuua kaasa
Glekuumenemise, mis vdib slilidata maja voi
pOhjustada tootele tdsiseid kahjustusi.

4. Kasutage ainult selleks ette nihtud tulesiiiitajaid. Arge
kunagi kasutage tule siilitamiseks bensiini, diislit voi
muid sarnaseid vedelikke. See voib pohjustada
plahvatuse!

5. Arge kunagi kasutage muud kiitust kui looduslikku
kuiva hakkepuitu. Briketid, turvas, koks, kivisusi ja
ehitusmaterjalide jadtmed tekitavad palju kérgemaid
temperatuure ja heitkoguseid kui looduslik puit. Kuna
teie toode on moeldud kasutamiseks liksnes
loodusliku puiduga, véivad muud kitused toodet,
korstent ja Umbritsevaid konstruktsioone kahjustada.

6. Klaasi vGi uksetihendi kahjustumise korral tuleb toote
kasutamine |Gpetada, kuni kahju on kérvaldatud.

7. Kolmekihilise duest pdlemisGhuga varustava
korstnasusteemi puhul ei tohi ahju kunagi kasutada
avatud voi paokil uksega, valja arvatud puude lisamisel
vOi lihiajaliselt sititamise ajal.

Nende ettevaatusabindude mittejargimine muudab teie
garantii kehtetuks ning ohustab inimesi ja vara.

Nouanne: Isegi kui see teie piirkonnas ndutud ei ole, on
alati soovitatav ahju / kamina paigaldamine selleks
kvalifitseeritud isiku poolt voi vahemalt lasta tal see enne
kasutamist Ule vaadata.
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1. Uldteave soojust talletavate ahjude kohta

Erinevalt muudest kaminatest annavad soojust talletavad
ahjud parast lihikest kiitmist pikka aega moodukat
soojust. Tavalised kaminad eraldavad kitmise ajal
tugevasti soojust, kuid nende jahtumise aeg on vaga
piiratud.

Nordpeis soojust talletavatel ahjutel on pikk suitsutorude
siisteem, mille p&lemiskambrist tulev kuum suits enne
korstnasse joudmist labib. Suitsutorusid imbritsev
materjal neelab suitsugaaside kuumuse ja korstnast
valjuva suitsu. Seega on hea ehitusega soojust talletav ahi
oluliselt tdhusam kui tavaline kamin.

Soojust talletav ahi suudab isegi ainult kahe kiitmisega
kogu pdeva Uhtlast temperatuuri hoida.

Ahi on lisaks tavaparasele 6huregulaatorile varustatud ka
dhuklapiga. Ohuklapp peab tédtamise ajal olema alati
taielikult avatud ja pSlemiskiirust saab reguleerida
Ohuregulaatori tugevust suurendades vdi vahendades.
Ohuklapp tuleb sulgeda alles pdlemistsiikli I8pus, kui
puidust on saanud hédguvad séed.

See vilistab edasise 6huvahetuse ahjus ja takistab
soojuse valjumist korstna kaudu.

OLULINE: Ohuklapi sulgemine té6tamise ajal pohjustab
ahjus gaaside kuhjumist ja voib pohjustada
plahvatusohtliku siittimise.

Katallisaator
Katallisaator aitab vahendada orgaaniliste gaaside,
stsinikdioksiidi ja osakeste heitkoguseid ning voib Gigel
tootlemisel aastakiimneid vastu pidada. Katallisaator on
moeldud ainult puhta ja naturaalse puidu jaoks. Plastide,
liimi sisaldava puidu, lakkide, varvide jms pdletamine
vahendab oluliselt katallisaatori kasutusiga ning halvimal
juhul rikub v6i ummistab selle. Tavatingimustes on
katallisaator isepuhastuv, kuid vdib sobimatu kiituse
puhul ummistuda. Seda vdib puhastada surudhu voi
tolmuimejaga.

Ohuava
Soojust talletava ahju kiitmisel hoitakse 6huava tavaliselt
I6puni avatuna. See tagab optimaalse pdlemise ning
vahendab tahma ladestumist suitsutorude siisteemis.
Samuti hdlbustab see intensiivsel kiitmisel ahjuklaasi
puhtana hoidmist. Kui aga soovite pikemat pdlemist ja
madalamat leeki, siis tuleks 6huava vaiksemaks
reguleerida.

Suitsutorude siisteemi puhastamine
Kui ahju kasutatakse kogu kitteperioodi valtel iga paev,
siis soovitame suitsutorude stisteemi Uks kord aastas
puhastada, et sdiliks vajalik tdmme ja kiittevdimsus. Tahm

toimib suitsutorude soojustusena ja vahendab ahju
téhusust. Samuti vahendab see tdmmet ja raskendab
Ohuava reguleerimise teel leekide intensiivsuse juhtimist.
Pidage meeles, et enne puhastamist / kontrollimist peab
ahi alati maha jahtunud olema.

Torude seisundit peab kontrollima elukutseline
hooldaja.

Tuhk ja tuhaalus
Tuhaalus koosneb sisemisest osast, mida kasutatakse ahju
regulaarseks tuhast tiihjendamiseks, ja valimisest osast,
mille eemaldamise jarel avaneb ligipads suitsutorude
susteemile.

Korstnapiihkimise juhend: eemaldage ettevaatlikult
Thermotte'i tokkeplaat (LA-SAL06-040). Seejarel
eemaldage ettevaatlikult teine tokkeplaat koos
katallUsaatoriga (LA-SAL06-070) seda tOstes ja keerates,
kuni tékkeplaadi toed ja tokkeplaadi valised sektorid
langevad kokku. Olge ettevaatlik, et tokkeplaati
langetades ei kukuks katallisaator alla.

Plhkige kolme spiraalikujulist kanalit umbes 100 mm
[abim&dduga plihkimisharjaga ja eemaldage
pdlemiskambrist alla kukkunud praht.

Kulgmise / tagumise Ghendava suitsutoru puhastamiseks
padseb ligi |dbi Glemise Ghenduse katte.

Ahju tuleb regulaarselt tuhast tiihjendada. Siinjuures
tuleb meeles pidada, et tuha sees voib ka mitu paeva
parast kiitmist veel kuumi sisi leiduda kuumi sisi.
Kasutage tuha araviimiseks tulekindlast materjalist
anumat.

Kaal
Majaomanik peab veenduma, et paigalduskoha porand
suudab toote kogukaalu kanda.

Uhendus korstnaga
Korstnailihendus tuleb teostada vastavalt korstnatootja
juhistele. Pange ahi alguses kuivalt kokku, et sattida paika
suitsutoru ja korstna Ghenduse tapne asukoht ja kdrgus.

See toode ei sobi kasutamiseks tilaithendusega
betoonkorstnatega.

(Ulaiihendusega) teraskorstna maksimaalne lubatav kaal
on 300 kg.

Teraskorstnaga lilaiihenduse teostamisel jargige
kindlasti vastava tootja poolseid paigaldusjuhiseid.
PGlevast materjalist poranda puhul esitatavad néuded
porandaplaadile

Jargige kindlasti toote paigalduskoha riigis kehtivaid
ndudeid porandaplaadile (kivi, teras vms.).
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Liim
Ahju valised elemendid tuleb kaasasoleva akridlliimiga
oma kohale liimida. Veenduge, et kdik liimitavad pinnad
on tolmuvabad. Parema nakkumise tagamiseks voiks
pinnad ka puhastada. Enne akriilliimi pealekandmist
peavad pinnad kuivad olema. Kui ahi on kokku pandud,
siis taitke liitekohad akridlliimiga ja siluge need kohad
kdsna vGi sGrme ja vahese seebiveega, et elementide
vahele jadks selge vagu (JOONIS FIG Z).

Vaiksemad kahjustused
Transpordi ja kasitsemise kaigus voib toode vaiksemaid
kahjustusi saada. Need v&ib parandada kaasasoleva
pulberliimiga. Ideaalse tulemuse saate, kui kannate
pulberliimi peale sobivat taitematerjali ja lihvite selle
siledaks. Taitke vaiksemad praod ja pinna ebatasasused
spaatli vOi pintsli abil. Kui kahjustus on sigavam, siis on
soovitatav tdita see mitmes etapis, valtimaks taidise
kokkuvajumist. Silumiseks kasutage nt. niisket kdsna vGi
spaatlit.

Varvimine
Korstna imbruse pinnad tuleb on méeldud ilma
kruntimiseta varvimiseks. Kasutage lateks- voi akridlvarvi
(emulsioonvarvi) voi siis tsemendipd&hist tekstuuriga varvi.
Kui vastu ootusi peaks juhtuma, et neil pindadel leidub
ebatasasusi, siis tditke need eelnevalt kaasasoleva
akradlliimiga voi muu sobiva kerge tditematerjaliga. Koik
tdidetud kohad tuleb peene liivapaberiga siluda.

Poleerimine
Kui soovitakse traditsioonilisemat poleeritud pinda, siis
on soovitatav Umbrus niisutada ning seejarel plaadiliimiga
(pulberliimiga) ja klaaskiust vérguga katta, misjarel voib
lisada ka morti voi mineraalset poleerimismaterijali.

Plaadid
Selle ahju saab ka omal valikul osaliselt voi taielikult
plaatidega / loodusliku kiviga katta. Nagu eelpool
poleerimise osas kirjeldatud, soovitame siingi korstna
Umbrus niisutada ning seejarel plaadiliimiga
(pulberliimiga) ja klaaskiust vérguga katta. See tagab hea
nakkumise ja valdib Ghenduskoha Gimbruses pragude
tekkimist.

Pidage silmas, et enne ahju kiitmist peab selle liim ja
mort korralikult dra kuivama. Jargige kindlasti
mordi/liimi tootja poolseid juhiseid.

Pinnat6otluse viisist olenemata on soovitatav kogu
ukseraam eelnevalt kinni katta, et seda poleks vaja hiljem
puhastama hakata.

Pidage silmas, et ukseraami ja selle imbruse vahelist
o6huvahet ei tohi liimi, mordi ega muu taolisega tiita.

Thermotte®
Isoleerplaate (Thermotte) loetakse kuluvateks osadeks,
mis tuleb mdne aasta parast valja vahetada.
Kulumisaeg séltub teie toote individuaalsest kasutusest.
Nordpeisi garantii nendele osadele kehtib tGhe aasta.
Parast seda tuleb viljavahetamise eest maksta.

Tuleaseme soojustusplaadid tagavad kdérgema
pdlemistemperatuuri, nii et puit péleb puhtamalt ja
suurema kittevéimsusega.

Tahtis markus: Liiga pikad halud véivad neis
soojustusplaatides lisakoormust ja pragusid tekitada,
kuna kiilgplaatide vahel tekivad pinged. Samuti tuleb
silmas pidada, et Thermotte® plaatidelt véib
puudutamisel varvilist tolmu eralduda.

Praod PowerStone plaatides
Temperatuuri mdjul voivad PowerStone plaatides praod
tekkida. See on loomulik ndhtus, mis ei mdjuta toote
toimimist ega ohutust.

2. Garantii
Hoiatus!
Kasutage ainult tootja poolt soovitatud
varuosi.
Hoiatus!
Seadme mis tahes muutmine ilma tootja
kirjaliku loata on keelatud.

Garantiitingimused on liksikasjalikult dra toodud kaasasoleval
garantiilehel ja meie veebilehel www.nordpeis.com

Tulekindla klaasi iimberto66tlemine
Tulekindlat klaasi ei saa Umber té6delda. Vana,
purunenud voi muul pdhjusel kasutuskdlbmatuks
muutunud tulekindel klaas tuleb jaatmetena dra anda.
Tulekindlal klaasil on kdrgem sulamistemperatuur ja
seetOttu ei saa seda koos tavalise klaasiga Umber
toodelda. Kui see tavalise klaasi hulka visatakse, siis rikub
see tavaklaasi kui tooraine ja kdige halvemal juhul
voidakse klaasi Uimbertootlemisest loobuda.
Keskkonnakaitse huvides on vaga tahtis, et tulekindel
klaas ei satuks koos tavaklaasiga imbertootlusse.
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TUULEKINDLAT
KLAASI EI SAA
UMBER ™

TOODELDA.

Tulekindel klaas tuleb
koos keraamika ja
portselaniga jaatmetena
ara anda.

Pakkematerjal iimberto6tlemine
Toote pakkematerjal tuleb riiklike reeglite kohaselt imber
toodelda..

Uks ja klaas
Kui klaasile koguneb tahma, siis vOib olla vajalik see ara
puhastada. Kasutage selleks spetsiaalset
klaasipuhastusvahendit, sest muud puhastusained vdivad
klaasi kahjustada. (NB! Olge ettevaatlik, sest isegi
spetsiaalne klaasipuhastusvahend voib kahjustada
ukseraami lakki). Hea viis klaasi puhastamiseks on
kasutada niisket riiet vGi kdtepaberit ning lisada sellele
veidi tulekoldest voetud tuhka. H6ruge klaasi tuhaga ja
I6petuseks puhkige klaas puhta niiske katepaberiga Ule.
NB! Puhastamiseks peab klaas alati maha jahtunud
olema.
Kontrollige hoolikalt, et klaasi ja ukse vaheline ihendus
oleks taiesti hermeetiline. Vajadusel keerake klaasi kinni
hoidvad kruvid kindlamini kinni — kuid mitte liiga
tugevasti, muidu voib klaas praguneda

Ukse tihendeid v&ib olla vaja perioodiliselt vahetada, sest
tulekolle peab olema dhukindel, et optimaalselt tootada.
Neid tihendeid muitiakse komplektina, tavaliselt koos
keraamikaliimiga.

3. Nouanded tule siilitamiseks

Kiitmise ritm
Soojust talletavat ahju ei tohiks liiga agressiivselt kiitta,
sest toode voib kahjustada saada. Seetdttu peab
niisuguse ahju puhul kasutama optimaalset kiitmise ritmi
ja sobivaid kuttepuude koguseid. Vaadake alljargnevast
tabelist, milline kiitmine ja kittepuude kogused Teie
toote jaoks sobivad.

Parim viis tule stiitamiseks on kasutada siltetablette ja
kuiva tulehakatist. Ajalehed tekitavad palju tuhka ja tint
saastab keskkonda. Reklaamlehed, ajakirjad, piimapakid
ja muu selline ei sobi tulehakatiseks. Stiitamisel on tahtis
hea 6hu juurdevool. Kui suitsutoru on kuumaks lainud,
siis muutub tdmme tugevamaks ja ahjuukse saab sulgeda.

Hoiatus!Vigastuste valtimiseks juhime
tahelepanu, et ahju pind vo6ib to6tamise ajal
kuumaks minna ja nahapoletuste
ennetamiseks tuleb olla ettevaatlik.

Hoiatus: ARGE KUNAGI kasutage tule
suttamiseks kiitust, nagu naiteks bensiin,
parafiin, metiililalkohol v6i muu selline. See
voib Teile vigastusi ja tootele kahjustusi

Kasutage puhast ja kuiva puitu niiskusesisaldusega
maksimaalselt 20% ja minimaalselt 16%. Halud peavad
parast [6hkumist vahemalt 6 kuud kuivama. Niiske puidu
pdlemiseks Iaheb vaja palju rohkem &hku, kuna puidust
niiskuse kuivatamiseks kulub rohkem energiat/kuumust ja
kGitmiseks jadb vahe jarele. Lisaks tekitab see korstnasse
palju tahma, mis vdib tekitada nde kogunemise ja
korstnatulekahju ohtu.

Korstnatulekahju korral sulgege ahjuuks ja
polemisdhu juurdevoolud ning kutsuge
tuletorje. Parast korstnatulekahju peab korstna
igal juhul laskma elukutselisel korstnapiihkijal
ule vaadata, enne kui seadet uuesti kasutama
hakkate.

Puidu hoidmine

Et puit oleks kindlasti kuiv, peab puu langetama talvel ja
halud suveks piisava 6huliikumisega katusealusesse kohta
hoiule panema. Haluriita ei tohi maapinnani ulatuva
presendiga kinni katta, sest siis on riit nagu kaanega
suletud ning puit ei saa kuivada. Hoidke alati vaikest
kogust kittepuid méned paevad toas, enne kui selle dra
kltate — nii saab niiskus ka puidu pinnast dra aurata.

Kitmine
Liiga vahene 6hu juurdevool tulekoldesse vdib klaasi
tahmumist pdhjustada. Seetdttu andke leekidele dhku
kohe parast puude lisamist, et leegid ja suitsugaasid
saaksid koldes korralikult 18puni pdleda. Avage hu
juurdevool ja jatke ahjuuks veidi paokile, et puit
korralikult pdlema hakkaks.

Pidage silmas, et 6hu juurdevool tulekoldesse voib olla ka
liiga suur ning sellisel juhul tekib juhitamatu leek, mis
kuumutab kogu kolde kiiresti darmiselt korgele
temperatuurile (suletud voi peaaegu suletud ahjuukse
korral). Seet6ttu ei tohiks kollet kunagi taielikult halgusid
tdis laduda.

Hoiatus!
Kolle peab alati suletud olema, vélja arvatud
sliitamisel, kuttematerjali lisamisel ja tuha
eemaldamisel.
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Kiituse valimine
Selles ahjus saab pdletada koiki puiduliike, nagu naiteks
kask, pook, tamm, parn, haab ja viljapuud. Erinevatel
puiduliikidel on erinev kdvadus — mida kdvem on puit,
seda kdrgem on selle kiittevadrtus. Kdige kdvem puit on
poogil, tammel ja kasel.

Markus! Me ei soovita kasutada nendes ahjudes brikette
/ presspuitu, sest sellised tooted v&ivad tekitada oluliselt
kdrgemat temperatuuri kui tulekolle taluda suudab.
Brikettide / presspuidu pdletamine jaab Teie enda
vastutusele ja vGib pdhjustada garantii tihistamise.

Hoiatus:
ARGE KUNAGI péletage immutatud puitu,
varvitud puitu, vineeri, kiudplaate, prahti,
piimapakke, triikiseid ega muud sellist.
Selliste materjalide kiitusena kasutamisel
kaotab garanti kehtivuse. Nende materjalide
puhul on tavaline, et p6élemisel eralduvad
raskemetallid ja soolhape, mis kahjustavad
|keskkonda, Teie tervist ja ka ahju. Lisaks voib
soolhape pohjustada korstna metalli voi
miuiuritise korrosiooni. Samuti valtige
puukoore, saepuru ja muu vaga peene puidu
poletamist, valja arvatud tule siilitamisel.
Niisuguse kutuse puhul voib kergesti tekkida
akkpolemine, mis tekitab liiga korge

Hoiatus: jalgige, et ahi ei saaks ule koéetud,
muidu voib see parandamatuid kahjustusi
saada. Niisuguseid kahjustusi garantii ei kata.

Allikas: “Handbok, effektiv og miljgvennlig vedfyring” by Edvard
Karlsvik SINTEF Energy Research AS ja Heikki Oravainen, VTT.

Jargige paigaldusjuhiseid, sest need on antud Teie enda ohutuse huvides. Kik
mdrgitud ohutud kaugused on minimaalsed néutavad vahekaugused. Ahju
paigaldamisel tuleb jérgida kéiki paigalduskoha riigis kehtivaid reegleid ja
seadusi. Nordpeis AS ei vastuta valesti paigaldatud ahjute eest.

Juhiste vigu ja muudatusi ei saa vilistada.
Uusimad juhised on saadaval veebilehel: www.nordpeis.com
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4. Tehnilised andmed
Salzburg R /

SALZBURG R EXTENSION BASE (lisaalus) /

Salzburg R +1

Minimaalne kaugus Taga 30mm (*)
polevatest materjalidest 200 mm

200 mm (+1)
(*) koos tulemiiriga Kilgedel 450mm (*)

450 mm

450 mm (+1)

kui 6hus on 13% 02

Suitsugaaside CO-sisaldus,

<1500 mg/m?3

Suitsugaaside temperatuur| 195 °C
129 °C (+1)
Kittevoimsus 36,85 kWh

39,1 kWh (+1)

Soojuse talletamine

100% parast 4,0 tundi

50% parast 11,2 tundi
25% parast 17,9 tundi
Kasutegur > 65 %
Nominaalne kittevaartus | 2,1 kW
soojuse eraldamise ajal 2,3 kW (+1)
(100%-25%)
Korstna tdomme 12 Pa
Puuhalgude pikkus 350 mm
Kaal (kg) 675/
705 (lisaalus)
Kaal (+1) (kg) 890
Puuderiiul (kg) 71
Kittepuude kogus (kg) 2 kg
Maks. kiittepuude 5
Lisamise sagedus 45 min
Kitmiskordi 66pdevas 1

5. Enne uue ahju paigaldamist

Paljudes Euroopa riikides aga kehtivad stidamike, ahjude
ja kaminate paigaldamisele eraldi eeskirjad. Kliendina
vastutate Teie taielikult Teie piirkonnas/riigis
paigaldamisele kehtivate kohalike eeskirjade jargimise
eest.

Nordpeis AS ei vastuta Oige paigalduse eest.

Mida peab kindlasti arvestama

(pidage silmas, et see loetelu ei ole ammendav):

¢ kaugus ahjusiidamikust pdlevate/suttivate
materjalideni,

¢ soojustusmaterjalid / nduded materjalidele
ahjustidamiku Gmbrise ja tagaseina vahel,

e podrandakaitseplaadi mé6tmed ahjusiidamiku ees, kui
neid on vaja,

e ahjusiidamiku ja korstna vaheline suitsutoru ja selle
Uhendused

¢ nduded soojustusele, kui suitsutoru laheb labi pbdlevast
materjalist seina.

Tomme korstnas
Vorreldes vanemate mudelitega esitavad tanapaevased
puhta pdlemisega ahjusiidamikud korstnale oluliselt
kdrgemaid ndudmisi. Ka parim ahjustidamik ei hakka
korralikult toole, kui korsten on valede méétmetega voi
halvasti hooldatud. T6mme séltub peamiselt
suitsugaaside temperatuurist, valisdhu temperatuurist,
Ohu juurdevoolust ning korstna kdrgusest ja
siselabimdddust. Korstna labimdot ei tohi olla vaiksem kui
suitsutoru / korstnatihenduse 1abim&6t. Tavaolukorras
peaks korstnas olema 12-25 Pa alardhk.

Tomme suureneb, kui:

e korsten muutub véalisGhust soojemaks,

e korstna aktiivset pikkust tuleaseme kohal
suurendatakse,

¢ leekidele antakse piisavalt 6hku.

Kui korsten on ahjustidamiku jaoks liiga suur, siis on raske
head tdmmet saavutada, sest siis ei soojene korsten hasti
Ules. Sellisel juhul voib kasu olla professionaali poole
poordumisest, kes aitab vdimalikke lahendusi hinnata.
Liiga tugevat tdmmet saab reguleerida siibriga. Vajadusel
poorduge korstnapihkija poole. Kdesolev toode on
labinud tllbikatsetused ja selle peaks Gihendama
korstnaga, mille médtmed vastavad toote CE-
deklaratsioonis margitud suitsugaaside temperatuurile.
Konsulteerige juba ette professionaaliga.
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Tahelepanu! Uue ahjusiidamiku paigaldamisel on
soovitatav kasutada kvalifitseeritud professionaali abi.

Ohu juurdevool (=mm AIR/OHK)

Lisatarvikuna on saadaval pdlemisdhu juurdevoolu
komplekt, mis tagab, et kolde pdlemisdhuga varustamist
mdjutavad vahem ventilatsioonististeemid,
koogiventilaatorid ja muud tegurid, mis véivad ruumis
alaréhu tekitada. Kdigis uusehitistes soovitame tungivalt,
et toode oleks projekteeritud ja paigaldatud nii, et selle
polemisdhk tuleks otse valisdhust. Ka vanemates majades
on soovitatav kasutada p&lemisdhu juurdevoolu
komplekti. Ebapiisav pdlemisdhu juurdevool voib tekitada
halba tdommet ja seetdottu madalat polemise efektiivsust
koos muude sellest tulenevate probleemidega: ahjuklaasi
tahmumine, puidu ebaefektiivne kasutamine ja tahma
kogunemine korstnasse.

Hoiatus! Hoidke p6lemisohu juurdevoolud alati
ummistustest puhtad.

Hoiatus! Kiitteseadmega samas ruumis té6tavad
valjatombeventilaatorid voivad probleeme tekitada.

Kauguste JOONIS FIG (JOONIS FIG 1 - 1F)

*Joonisel on naidatud suitsutoru stivendi keskkoha
ligikaudne kdrgus. Enne korstna ava tegemist tuleb
arvesse votta ka suitsutoru véimalikku kaldenurka. Samuti
voivad seda kdrgust mdjutada poranda ja seinte
ebakorrapdrasused, seetdttu tuleks kamin kdigepealt
kuivalt kokku panna, et sattida paika suitsutoru ja korstna
Uhenduse tapne asukoht ja kdrgus. Kui varske dhu
juurdevool (lisatarvik) Ghendatakse labi poranda, siis
markige ka selle ava asukoht.

Tahelepanu! Kuna ahjusiidamik koosneb mitmest kihist,
siis voib Gihenduse korgus olenevalt paigalduskohast
mone sentimeetri vorra erinev olla.

Ohutuskaugused (JOONIS FIG 2-2B)
Veenduge, et paigaldamisel peetakse kinni nGutavatest
ohutuskaugustest.

TAHTIS!
Kuivamise protseduur

Ahi sisaldab alguses palju niiskust, mis peab kuivama,
enne kui ahju tohib allpool soovitatud riitmis regulaarselt
kiitma hakata.

Ahju kuivatamiseks, jargi neid juhiseid:

1. Veenduge, et ukse all olev ventilatsioonikontroll on

taielikult avatud.

2. Veenduge, et siiber on siilteolekus.

. Tee alla vaike tuli, kasutades 0,5-1 kg tulehakatist.

4. Seadke siiber tooreziimile, kui leegid on puidu
tadielikult haaranud. See tagab, et kuum suits liigub
torudesse.

w

Markus! Laske tulel 16puni p6leda, hoides 6hu
juurdevoolu ja suitsusiibri avatuna.

Korrake seda protseduuri kaks korda, jattes esimese ja
teise korra vahele vahemalt 24 tundi. Kui neid
kuivatamise juhiseid ei jargita, siis vdivad Ahju elemendid
praguneda.

Tahelepanu! Kuivatamise juhiste eiramine véib
pohjustada elementide pragunemise.

Ohutusava juhtseaded tuleb podrata paremale, et
suurendada Salzburg R dhuvarustust

Kiitmise sagedus
Soojakoguv ahjusiidamik on nii ehitatud, et talletab
soojusenergiat, mis pSlemise ajal suhteliselt lihikeseks
ajaks suhteliselt intensiivsena tekib. Kui intensiivne
pdlemine 16peb, annab seade talletatud soojuse pikema
aja jooksul ruumile edasi.

Tahelepanu! Soovitatust intensiivsem kiitmine (vt
tehniliste andmete tabelit) pohjustab kérgemaid
pinnatemperatuure, mis voib viia vdarvimoonutusteni.
Samuti voivad nii tekkida lahedalasuvate polevate
materjalide jaoks liiga korged temperatuurid.

Vaadake tabelist, millised on Teie toote jaoks diged
halukogused ja nende lisamise intervallid.

Kui viimane halukogus on siiteks muutunud ja vaid
moned hodguvad séed on jarel, siis sulgege 6huava ja
korstnasiiber, et soojus korstnasse ei laheks.

Pidage meeles, et enne ahjustidamiku jargmist kiitmist
tuleb korstnasiiber uuesti avada.

www.kaminakoda.ee

00 |

Salong Kaminakoda



Moodavoolusiiber peaks avatud olema ainult vajadusel ja
|Ghikeseks ajaks (10-15 minutit), kui leek stiidatakse voi
uusi halgusid lisatakse, et suits voi tuhk tuppa ei tungiks.
Pidev avatud moddavoolusiibriga kiitmine vdib korstna
Glekuumenemise péhjustada.

Suitsukanalite pikkuse tottu soojeneb ahjusiidamik
monevorra ebaiihtlaselt. Parast tule siiiitamist
kuumenevad esimesena esikiilg ahjuukse kohal ja iiks
ahju kiilgedest. Mone tunnise kiitmise jarel, kui kéik
suitsukanalid on iiles soojenenud, on ka ahi iihtlaselt
soe.

6. Kokkupanek
Tadhelepanu! Toote optimaalse t66 jaoks on vaga oluline,

et paigaldusjuhised hoolikalt I3bi loetaks ja neid rangelt
jargitaks.

o |
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. Moned noéuanded pdlemisprobleemide korral

Viga Selgitus

Lahendus

Puudub tomme Korsten on ummistunud.

L6Gr on tahma téis voi suitsutdkkele on
kogunenud tahma.

P66rduge lisateabe saamiseks korstnapuihkija /
edasimuilja poole vGi puhastage 166r, suitsutdke ja
polemiskamber.

Suitsutdke on valesti paigutatud.

Kontrollige suitsutokke paigaldust — vt
paigaldusjuhendit.

Ahjust tuleb Alarohk ruumis, kuhu kamin on Sildake tuli avatud aknaga. Kui sellest on abi, tuleb
tule suilitamise paigaldatud; liiga n6rk tdmme, ruum on ruumi rohkem / suuremaid ventilatsiooniavasid

ja polemise liiga ,,6hukindel. paigaldada.

kdigus suitsu Alaréhk ruumis — pliidikubu ja / voi Liilitage valja / reguleerige véljatdmmet ja / vGi muud

valjatdmbe- ventilatsioon imeb liiga palju
Ohku ruumist vilja.

ventilatsiooni. Kui sellest on abi, tuleb paigaldada
rohkem ventilatsiooniavasid.

Kahe kamina / ahju 166rid on Ghendatud
Uhe korstna kiilge ja samal kdrgusel.

Uks 168r tuleb (imber paigutada. Kahe 16&ritoru
korguste vahe peab olema vahemalt 30 cm.

L&Gr on suitsutokkest korstnani allapoole
kaldus.

L6ori tuleb nihutada nii, et suitsutdkkest korstnani
oleks vahemalt 10° kalle.

L&Gr ulatub liiga sligavale korstnasse.

Loor tuleb uuesti thendada nii, et see ei siseneks
korstnasse, vaid IGpeks 5 mm enne korstna sisemist
seina. Voimalik on paigaldada suitsuimur*.

Tahmaluuk keldris vGi p66ningul on lahti
ning pohjustab seetGttu vale témbe.

Tahmaluugid peavad alati kinni olema. Luugid, mis ei
ole 6hukindlad vG&i millel on puudused, tuleb
vahetada.

Mittekasutatavate tulekollete siibrid /
Glemised suitsusiibrid v&i kamina/ahju
uksed on lahti ja pohjustavad vale
témbe.

Sulgege siiber, uksed ja lilemised suitsusiibrid
tulekolletel, mida ei kasutata.

Lahtised avad korstnas parast seda, kui
vana kamin/ahi on eemaldatud, tekitades
nii vale tdmbe.

Avad tuleb taielikult kinni madrida.

Puudulik mudritoo korstnas, nt |66ritoru
mittedhukindel sisenemiskoht ja / v&i
purunenud osa korstna sees, mis
tekitavad vale tdmbe.

Tihendage ja parandage kdik praod kohtades, mis ei
ole 8hukindlad.

Korstna ristldige on liiga suur, mille
tagajarjeks on tdmbe puudumine voi
vaga vaike tbmme.

Korsten tuleb parandada, véimalik on paigaldada
suitsuimur *.

Korstna ristldige on liiga vdike ja korsten
ei suuda kogu suitsu vdlja juhtida.

Kasutage vaiksemat kaminat/ahju vdi ehitage uus
korsten suurema ristldikega. Véimalik on paigaldada
suitsuimur*.

Korsten on liiga madal ja tdmme on
seetdttu puudulik.

Suurendage korstna kérgust ja / voi paigaldage
korstna muts / suitsuimur *.

Ahi ajab suitsu Korsten on liiga madal Umbritseva
sisse, kui vdljas maastiku, hoonete,
on tuuline puude jne suhtes.

Suurendage korstna kdrgust ja / vbi paigaldage
korstna muts / suitsuimur *.

Turbulents korstna imber liiga lameda
katuse tottu.

Suurendage korstna korgust ja / vGi paigaldage
korstna muts /suitsuimur *.

Abhi ei kiita Pdlemine saab liiga palju hapnikku lekke
piisavalt tottu ahju alumisest servast voi liiga
tugeva korstna tombe tottu. Pélemist ja
puidu pdlemist on raske kiiresti
reguleerida.

Kdik voimalikud lekked tuleb kdrvaldada. Korstna
tommet voib vahendada tdmberegulaator voi siiber.
NB! Vaid 5 cm? lekkest piisab, et 30% soojendatud
Ohust hajuks.
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Viga

Selgitus

Lahendus

Tomme on liiga suur

Suitsutdke on valesti paigutatud.

Kontrollige suitsutdkke paigutust — vt
paigaldusjuhendit.

Ahjukuivade puude kasutamisel on
ohu juurde- voolu vajadus vaiksem
kui tavaliste puude kasutamisel.

Reguleerige 6hu juurdevool vaiksemaks.

Ukse iimber asuvad tihendid on
kulunud ja taiesti lamedad.

Vahetage tihendid, p66rduge edasimiilja poole.

Korsten on liiga suur.

Lisateabe saamiseks podrduge korstnapiihkija voi
mone muu spetsialisti poole.

Klaas on tahmane

Puud on liiga marjad.

Kasutage ainult maksimaalselt 20% niiskusega kuivi
puid.

P6lemisdhu juurdevoolusiiber on
liiga tihedalt kinni.

Avage polemisGhu juurdevoolusiiber, et lisada
polemiseks vajalikku 6hku. Uute halgude lisamisel
peavad kdik ventilatsioonisiibrid taielikult lahti voi
uks kergelt avatud olema, kuni halud on korralikult
polema hakanud.

Klaas on valge

Kehv pélemine

Jargi Bige kitmise juhiseid, nagu
kirjeldatud kaesolevas juhendis.

Vale materjali kasutamine
poletamiseks (naiteks varvitud voi
immutatud puit, plastiklaminaat,
vineer jne).

Tagage ainult kuivade ja puhaste halgude
kasutamine.

Kui uks on avatud,
eraldub suitsu

P&lemiskambris toimub rohkude
tasakaalustumine.

Avage polemisdhu juurdevoolusiiber umbes 1 min.
enne ukse avamist — valtige ukse liiga kiiret avamist.

Uks avatakse, kui pdlemiskambris
on tuli.

Avage uks ettevaatlikult ja / v&i ainult siis, kui on
jaanud vaid hddguvad soed.

Valge suits

P&lemistemperatuur on liiga
madal.

Suurendage Shu juurdevoolu.

Puud on niisked ja sisaldavad vett.

Tagage ainult kuivade ja puhaste halgude
kasutamine,

Must voi hall suits

Ebapiisav pdlemine.

Suurendage Shu juurdevoolu.
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FIG 1 Salzburg R=mm / air / chimney
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FIG 1A SALZBURG R EXTENSION BASE (lisaalus) = mm / air / chimney
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FIG 1B

Salzburg R +1 = mm / air / chimney
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FIG 2 Salzburg R/ SALZBURG R EXTENSION BASE (lisaalus)/ Salzburg R + 1
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FIG 2A Salzburg R
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FIG 2B

SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)
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8. JOONISED Kokkupanek
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FIG 3 SALZBURG R/ SALZBURGR +1
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Alusplaat (1) voi extension base (lisaalus) (2) paigaldatakse p6érandale. On tdhtis, et kogu planeeritav
kontaktpind oleks ka reaalselt porandaga kontaktis. Selle tagamiseks vdib katta péranda enne alusplaadi
sellele asetamist plaadiliimiga voi dhukese mordikihiga.

See kindlustab, et raske ahjustidamik ei hakka seisma (iksikutel ebatasasustel ja selle kaal jaotub Uhtlaselt.
Samuti on tahtis jalgida, et alusplaat oleks igas suunas loodis, enne kui paigaldusega jatkata.

Tahelepanu! Kiilude kasutamine alusplaadi loodimiseks ei ole soovitatav, sest siis voivad mehaanilise pinge
erinevused plaadi erinevates kohtades pohjustada plaadi pragunemise toote raskuse all.

FIG 3b SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

CO-SAL06-010
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FIG 4

SALZBURGR
SALZBURGR +1

SALZBURG R EXTENSION BASE

PN-SAL06-010

PN-SAL06-010

TAHTIS! Powerstone™ sisesiidamik peab esimesest elemendist peale tsentreeritud olema
TAHTIS! Extension base (lisaalus) kasutades edaspidine paigaldus jarjekord jaib samaks nagu standard
mudeli puhul.

FIG 5 SALZBURG R/ SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)
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FIG 6 SALZBURG R/ SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

\
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PO-SAL06-020

Stdamiku elementidel on tihendid llespoole jaaval
kontaktpinnal. Seet6ttu pole vaja iga elemendi vahel muud
liimi voi tihendust kasutada. Jalgige, et pinnad oleksid puhtad
ja siledad ning et nende vahele ei jadks mingeid betoonitiikke
vOi muud prahti, mis elementide vahelise tihenduse rikuksid.

FIG 7 SALZBURG R/ SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

PO-SAL06-030

S

@ ! [Cacen ) )-
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FIG 8 SALZBURG R/ SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

Alumine iihendus Tagumine ithendus AIR/OHK

PO-SAL06-03A
S
G = y LN
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FIG 10 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

Alumine tihendus

CO-SAL06-D2A
CO-SAL06-020

—r.
ol
/

K—K

Tagumine ithendus AIR/OHK

CO-SAL06-02A

CO-SALO06-020

FIG 10 a SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

22-SAL06-280

Arge kasutage klambreid, kui kiirguskaitset ei kasutata.
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FIG 11 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

FIG 11a SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)
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FIG 11b SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

FIG 11c SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)
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!

MARKUS! On tihtis, et siidamik jaidks iimbrise suhtes keskele. Jilgige iga PowerStone™ kihi jirel, et
stidamik oleks keskel. Veenduge, et siidamik on sirgelt kokku pandud ja selle kihid ei ole liksteise suhtes
nihkes. Stidamiku ja iimbrise vahele peab jaama 6-10 mm 6huvahe.

FIG 12 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

PO-SAL06-040
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FIG 13 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)
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Soovitame ukse toote kokkupaneku ajaks eemaldada, et see kahjustada ei saaks. Avage uks ja ornalt
kinnitage vdike kruvi 2,5 mm kuuskant votmega, eemaldage transpordi lukk ja tostke uks Ules ja alumisest
servast vidlja. Olge ettevaatlik ukse vilja tommates, et raami alumine osa kahjustada ei saaks.
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FIG 14 a

SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

FIG 15

SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

e — - =

PO-SAL06-060
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FIG 15a SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

FIG 15b SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

10 mm &
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FIG 16 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)
- S - =

22-SAL06-280

Arge kasutage klambreid, kui kiirguskaitset ei kasutata.

FIG 17 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

Arge kasutage klambreid,
kui kiirguskaitset ei kasutata.

CO-SAL06-03L ' \, /

&_/,/ 22-SAL06-280
CO-SAL06-03R
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FIG 17 a SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

FIG 17 b SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

Arge kasutage klambreid, kui
kiirguskaitset ei kasutata.

22-5AL06-280
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FIG 17 c SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

22-SAL06-264

FIG 18

PO-SAL06-080
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FIG 19

SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

PO-SAL06-090 x2

FIG 20 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

CO-SAL06-040

Arge kasutage klambreid, kui
kiirguskaitset ei kasutata.
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FIG 20 a SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

FIG 20b SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

Arge kasutage klambreid, kui
kiirguskaitset ei kasutata.

nw'

22-SAL06-280
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FIG 21 SALZBURG R + 1 (extension (lisaalus)- valik)

CO-SAL06-040

Arge kasutage klambreid, kui kiirguskaitset ei kasutata.

FIG 21a SALZBURG R + 1 (extension (lisaalus)- valik)

PO-SAL06-160 x3 \‘_”/

PO-SAL06-110 x3
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FIG 21b SALZBURG R + 1 (extension (lisaalus)- valik)

22-SAL06-280
Arge kasutage klambreid, kui kiirguskaitset ei kasutata.

FIG 21c¢ SALZBURG R + 1 (extension (lisaalus)- valik)

1l ﬂ-\[l

22-SAL06-294

Kui te ei paigalda Salzburg R +1 ahju siis jatke vahele joonis FIG 21c ning jatkake paigaldust joonisest FIG
22,
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FIG 22 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

PO-SAL06-130

FIG 23 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)
Tagaiihendus

-~

22-SAL06-174
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FIG 23 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

Tagaiihendus
1. 2.
e
.//’,—_ :
1‘\ CO-SAL06-050
e

o, o 8
N (,.!-"

Paigaldage suitsutoru. Enne jargmise Powerstone elemendi paigaldamist tuleb selle Powerstone elemendi
ja suitsutoru vaheline iihendus kindlasti tihendada.
Suitsutoru peab olema Powerstone'i sisemusega tasandatud.
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FIG 24 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)
Tagaiihendus

PO-SAL06-120

PO-SAL06-13A

FIG 25 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)
Tagaiihendus

PO-SAL06-140

www.kaminakoda.ee 40 Salong Kaminakoda



FIG 26 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)
Ulemine iihendus

PO-SAL06-13A
PO-SAL06-140

R 1

""“"ﬁ\
\

PO-SAL06-120

Liimige Powerstone'i kate elemendi kiilge tulekindla seguga voi muu sarnasega.

FIG 27 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)
Ulemine iihendus

%

b,

CO-SAL06-05A

CO-SAL06-050

k

g
° o
" ! )
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FIG 28 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

22-SAL06-174
o f

D

FIG 29 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)
Tagaiihendus

PO-SAL06-13A
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FIG 30 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

Tagaiihendus
PI-SAL01-13B ;f»“‘“*"
A
PO-SAL06-150 ‘

Ulemine iihendus

PI-SAL01-13B

PO-SAL06-150

22-SAL06-324

CO-SAL06-060

www.kaminakoda.ee

43

Salong Kaminakoda




FIG 31 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

FIG 31a SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

www.kaminakoda.ee 44 Salong Kaminakoda



FIG 32 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

Kaugus ahjuukse raami ja imbritseva materjali vahel peab iilal ja all vordne olema.

FIG 32 a SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

A -
-~ . -‘\\\
o, ,__,.: e s '\.__\__
. ) e / .
);”-x i _—/‘,A \:».
. 4 mm )
P
Az =
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FIG 32b SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

FIG 32¢c SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)
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FIG 33 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)
AN e

e
S— \ /
\ ,
N ;f
\_,}':.\ o
LY
! /’ —_T—_— "r.)
1Y B
e /
=/ 22-SAL06-110
FIG 34 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

LA-SALOG-01L
LA-SALOG-01R
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FIG 35 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

. CERAMIC CATALIST
/__,-r -~\"-
7 .
‘ } 4 ==l e \
L L > 1
N\ 4 Y LA-SAL06-070
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FIG 36 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

R

/

LA-SALO6-050

FIG 37 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

N /

[ : : LA-SALO6-030
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FIG 38 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

LA-SAL06-02R

FIG 39 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

LA-SAL06-040
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FIG 40 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)
LA-SALOB-02L
FIG 41 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

22-SAL06-110

20-01201-019
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FIG 42 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

FIG 43 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

SEERIANUMBERI ASUKOHT

IIIHHIII

i

||h|

re,»--ll
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FIG 44 SALZBURG R / SALZBURG R + 1 / SALZBURG R EXTENSION BASE (LISAALUS)

- =D
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9. Ecodesign Toimivusdeklaratsioon

W

Nordpeis

Ecodesign Toimivusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitatakse, et Nordpeis Salzburg R vastab 6kodisaini nduetele, mida kirjeldatakse
komisjoni maaruses, Euroopa Parlamendi direktiivis 2015/1185 ja noukogu direktiivis
2015/1185/WE kohalike tahkekitusega kiitteseadmete kohta.

Polemisel eralduvad heitkogused:
Stsinikmonooksiid 13% 02 juures Co: <1500 mg / m?
Hapniknitriid nox at 13% 02 juures NOx : <200mg/ m
Orgaaniline gaasiline siisinik 13% 02 juures OGC: < 120 mg / m?
Osakeste sisaldus 13 02 juures PM : <40mg/ md
Energiatdhusus >65%

Allakirjutanu vastutab valmistamise ja deklareeritud toimivuse eest.

Stian Varre, CEO Nordpeis AS
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10. Tahkekituse-kohtkiitteseadmete tehnilised naitajad

Mudeli tunnused: Salzburg R

Kaudne kiitmine: ei

Otsene soojusvdimsus: 2,1 (kW)

Kitus Eelistatud kitus (ainult tiks): Muu(d) sobiv(ad) kiitus(ed):
Kuttepuud, mille niiskusesisaldus on < 25% jah ei
Kokkupressitud puit, mille niiskusesisaldus on < 12 % ei ei
Muu puidu biomass ei ei
Mittepuidu biomass ei ei
Antratsiit ja kuivaurusisi ei ei
Kiviséekoks ei ei
Madalatemperatuuriline koks ei ei
Bituumenkivisusi ei ei
Ligniidibrikett ei ei
Turbabrikett ei ei
Fossiilkutuste segu brikett ei ei
Muud fossiilkltused ei ei
Biomassi ja fossiilkituse segu brikett ei ei
Muu biomassi ja tahke kituse segu ei ei

Omadused eelistatud kiitusega tegutsemisel

Kutmise sesoonne energiatohusus n s< 65 %

Energiatohususe indeks (EEI): 112,8

Ese Siimbol Viirtus Uhik Ese Siimbol Viirtus Uhik
Soojusvoimsus Kasutegur (saadav alumine kiittevaartus)

Nimisoojusvdimsus Prom 2,1 kw Kasutegur nimisoojusvdimsuse Nth,nom <65 % %

juures
Lisaelektrienergia Soojusvdimsuse tiilip / toatemperatuuri reguleerimine
(valige tiks)

Nimisoojusv@imsuse juures €lmax kw Uheastmeline soojusvdimsus, ei
toatemperatuuri reguleerimine
puudub

Minimaalse soojusvGimsuse juures elmin kw Kaks voi enam kasitsi valitavat astet, jah
toatemperatuuri reguleerimine puudub

Ootereziimil elsg kw Mehaanilise termostaadiga toatemperatuuri ei
reguleerimine

Elektrooniline toatemperatuuri kontroll ei

Elektrooniline toatemperatuuri reguleerimine ei
pluss 66paevataimer

Elektrooniline toatemperatuuri reguleerimine ei
pluss nadalataimer

Muud reguleerimisvéimalused (v6imalik mitu valikut)

Toatemperatuuri reguleerimine koos kohaloleku ei
tuvastusega

Toatemperatuuri reguleerimine koos avatud akna | ei

tuvastusega
Kaugjuhtimise véimalusega ei
Pisistititeleegi vbimsustarve
Pusistlteleegi vdimsustarve (kui see on kohaldatav) | Ppior kw
Kontaktandmed Tarnija nimi ja aadress:
Nordpeis AS, Gjellebekkstubben 11, N-3420 LIERSKOGEN, Norway
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11. Sertifikaat CE

Nordpeis AS

Gjellebekkstubben 11
3420 Lierskogen, Norway

SalzR-CRR-202207/27

Salzburg R EN 15250:2007
Heating of living accomodation/  Raumheizer fir feste Brennstoffe fiir Wohnbauten
Year of Approval {  Zulassungsjahr 2022
Fire safety Feuersicherheit :
Reaction to fire: Brandverhalten: Al
Distance to combustible:  Abstand zu brennbaren Materialien:
Behind: Hinten: 30200 mm (%)
Beside: Seitlich 450 mm
Flue gas temperature; Abgastemperatur: 195°C
Emission of combustion:  Emissionswerte: CO  =1500 ma/m?

NOx = 200 mg/m?

OGC = 120 mg/m?3

PM < 40 mg/m’
Thermal Output: Gesamtwirmeleistung: 36,85 kWh
Thermal storage capacity: Warmespeicherkapazitat: 100% after / nach 4,0h

50% after /f nach 11,2h
25% after /f nach 17,%9h

Energy efficiency: Wirkungsgrad: =~ G5 04
Mominal heat output Nennwidrmeleistung wahrend 21 kW
during discharge period: des Entladungszeitraums: '
Surface temperature: Oberflichentemperatur: Pass/  Bestanden
Cleanability: Mechanischer Widerstand: Pass/  Bestanden
Mechanical resistance: Reinigungsfihigkeit: Pass / Bestanden
Maximum recommended Das empfohlene 300 kg
chimney weight / Schornsteingewicht:

Fuel type Brennstoff Wood logs /  Scheitholz

Intermitent burming / Zeitbrandfeuerstatte
(*} Read and follow the manual / Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung
Double allocation is acceptablel Mehrfachbelegung des Schornsteins ist moglich

Complies with / Entspricht folgenden Standards: Test report/ Priifbericht Nr.
RRF — 50 22 6158
BlmSchv 1, 2

SN:
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CE-télge EE

Nordpeis AS
Gjellebekkstubben 11
3420 Lierskogen, Norra
SalzR-CPR-2022/07/21

Ce

Salzburg R
Eluruumide kite
Kinnitamise aasta
Tuleohutus:
Tulele reageerimine
Kaugus pdlevmaterjalidest
Taga:
Korval:
Suitsugaasi temperatuur
Heitkogused

Soojustoodang
Soojuse sailitamise maht

Energiatohusus

Nimisoojusvéimsus vabastamise ajal
Pinna temperatuur

Mehaaniline vastupidavus
Puhastatavus

Maksimaalne soovituslik korstna kaal
Kutuse tiitip

2022

EN 15250:2007

Al

30/ 200 mm (*)
450 mm
195 °C
CO <1500 mg/m3
NOx < 200 mg/m3
0GC < 120 mg/m?3
PM < 40 mg/m3
36,85 kWh
100% parast 4,0 h
50% parast 11,2 h
25% parast 17,9 h
> 65 %
2,1 kW
labitud
labitud
labitud
300 kg
Kittepuud

Katkendlik pSlemine
(*) Palun lugege ja jargige kasutusjuhiseid
Kahekordne korstnakasutus ei ole lubatud

Jargib alljargnevat:
BImSchV 1, 2

Testi aruanne
RRF-5022 6158
SN:
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12. Energiamark

ENERG

EHeprnA - EVEPYELQ

EMERGIA - EHEFTHMA - ENEPTEIA - ENERGLIA < ENERGY - EMERGIE - EMERGI

2015/1186
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Salong KAMINAKODA
Raidkivi OU

Parnu mnt. 139E/2
11317 Tallinn

Tel (+372) 677 6977
e-post: kaminakoda@kaminakoda.ee

www.kaminakoda.ee

w
Nordpeis
Nordpeis AS, Gjellebekkstubben 9-11, N-3420 LIERSKOGEN, Norway
www.nordpeis.no
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